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Д.ФОНТАНА

     Над тем, что за планета появилась на  главном  экране  "Энтерпрайза",

капитану еще предстояло поломать голову.

     Несмотря на сравнительно малый возраст, растительность  на  ней  была

разнообразна;  обычно  для  подобного  многообразия   нормальной   планете

требовалось не одно тысячелетие. По  данным  сенсоров,  и  атмосфера  этой

планеты, во многом  схожая  с  земной,  не  могла  образоваться  за  такой

короткий  срок.  Кирк  стоял  возле  пульта  Спока,   хмуро   просматривал

полученную информацию.

     - Если мы отошлем командованию подробный  рапорт,  от  нас  потребуют

расследования этого феномена, Спок. Мы с  Мак-Коем  телепортируемся  вниз.

Нам понадобится главный геолог Д'Амато, - капитан повернулся  к  Ухуре.  -

Передайте координаты приземления в отсек транспортировки, лейтенант, -  и,

быстро подойдя к лифту, он повернулся. - Спок, остаешься за капитана.

     Двери лифта плавно закрылись, Спок подошел к  капитанскому  креслу  и

включил селекторную связь.

     - Лейтенант Радха, рапортуйте мостику.

     В  отсеке  транспортировки  Кирк  и  Д'Амато  тщательно   осматривали

снаряжение.

     - Д'Амато, эта экспедиция - ваш звездный час как  геолога,  -  сказал

Кирк. - И не только из-за юного возраста  планеты.  Если  Спок  прав,  ваш

доклад произвел фурор на Пятой Межзвездной геофизической конференции.

     - Почему, Джим? Из-за чего? - спросил Мак-Кой.

     - Даже Споку не под силу объяснить подобные аномалии.

     Они заняли места на платформе телепортаций, и Кирк скомандовал:

     - Поехали!

     Когда все вокруг замерцало, и началась дематериализация, Кирк  вдруг,

к своему удивлению, увидел, что  между  платформой  и  пультом  управления

появилась женщина,  прелестная  брюнетка,  ее  стройную  фигуру  окутывала

легкая дымка. Кирк услышал,  как  она  воскликнула:  "Стойте!  Вам  нельзя

уходить!", а когда он стал постепенно исчезать, она, вытянув вперед  руки,

пошла в направлении лейтенанта. Не успел тот отскочить, как она  коснулась

его. Лейтенант, задыхаясь, стал ловить  ртом  воздух,  упал  на  палубу  и

задергался в конвульсиях.

     Кирк растворился в воздухе, лицо его было искажено ужасом.

     Когда экспедиция материализовалась на поверхности планеты, Кирк сразу

вспомнил о своем видении. Кто она, подумал он, и как она  попала  на  борт

"Энтерпрайза"?  Еще  одна  загадка.  Вокруг,   насколько   хватало   глаз,

поверхность  планеты  была  усыпана  кроваво-красными  цветами,  там,  где

заканчивались пестрые луга, неясно вырисовывались очертания  бурых  камней

вулканического  происхождения,  далеко  на  горизонте  поднимались  черные

холмы. Кирк включил коммуникатор:

     - Кирк на связи. Вызываю "Энтерпрайз".

     - Джим, я... - ты видел? - взволнованно спросил Мак-Кой.

     - Да, я видел.  Эта  женщина  напала  на  лейтенанта  Уайта.  Вызываю

"Энтерпрайз".

     Земля у них под ногами пошатнулась и вся планета содрогнулась, как  в

припадке. В  сотнях  миль  над  ними  "Энтерпрайз"  задрожал,  последовала

вспышка, и корабль исчез.

     Пока планету  трясло  и  раскачивало  в  разные  стороны,  все  члены

экспедиции растянулись на земле. Наконец  все  кончилось.  Зулу  с  трудом

встал на ноги:

     - Ну и землетрясения у них здесь!

     - Вряд ли они  могут  позволять  себе  подобное  удовольствие  часто,

планета просто развалится на куски, - сказал Кирк, разглядывая  полученные

синяки.

     - Капитан, - сказал Д'Амато. - Честно говоря, я никогда до  этого  не

сталкивался с подобными сейсмологическими явлениями. Но перед тем, как все

началось, мой трикодер зафиксировал какую-то неподдающуюся измерению силу.

Сейчас она исчезла.

     - Можно ли это назвать сейсмическим давлением?

     - Теоретически нет. Та сейсмическая сила, которую мы испытали,  могла

бы воздвигнуть новые горы на месте старых.

     Кирк достал коммуникатор.

     - Посмотрим, что  зафиксировали  на  "Энтерпрайзе",  -  сказал  он  и

щелкнул  переключателем.  -  Кирк  вызывает  "Энтерпрайз",  -  он  немного

подождал и повторил. - Кирк  вызывает  "Энтерпрайз",  -  ответа  опять  не

последовало. - "Энтерпрайз", вы слышите меня?!

     Кирк посмотрел на коммуникатор:

     - После такой встряски он мог и сломаться.

     Зулу работал со своим трикодером, через несколько  секунд  он  поднял

испуганное лицо:

     - Капитан, "Энтерпрайз"... он исчез!!

     Д'Амато, как заведенный, работал со  своими  приборами.  Кирк  быстро

подошел к Зулу.

     - Он прав, капитан, - сказал Д'Амато. - Там ничего нет.

     - Ничего нет? Исчез? Как  это,  черт  возьми,  понимать?  -  закричал

Мак-Кой, поворачиваясь к Кирку. - Джим?!

     - Это означает, что мы сели на мель, - ответил Кирк.

     В  сотнях  миль  над  экспедицией  "Энтерпрайз"  наконец  восстановил

равновесие. На мостике все постепенно поднимались с пола и  занимали  свои

места. Спок, сморщившись от боли, держался за голову.

     - Мистер Спок, с вами все в порядке? - встревоженно спросила Ухура.

     - Кажется, никаких серьезных повреждений, лейтенант.

     - Что случилось?

     - Я стукнулся затылком о подлокотник кресла.

     - Сэр, я хотела спросить, что случилось с нами?

     -  Это  нам  еще  предстоит  установить,  лейтенант,  -  Спок   начал

массировать затылок, и в эту секунду лейтенант Ухура, взглянув  на  экран,

громко вскрикнула:

     - Мистер Спок! Планета исчезла!

     Скотти выскочил из-за своего пульта:

     - Но капитан! И все другие! Они ведь были там!

     - Может быть, исчезла вся система, - сказала Радха, дрожащим голосом.

- Зафиксированная мощность...

     - Пожалуйста, воздержитесь от поспешных выводов,  -  сказал  Спок.  -

Скотти, доложите о  состоянии  двигателей.  Лейтенант  Ухура,  подготовьте

рапорт о повреждениях, если таковые имеются. Лейтенант  Радха  удерживайте

корабль в этом положении. Прощупайте пространство на  предмет  обнаружения

обломков планеты.

     На поверхности планеты  члены  экспедиции  тоже  делились  поспешными

предположениями:

     - Может быть, "Энтерпрайз" взорвался, - сказал Зулу,  глядя  на  свой

трикодер.

     - Зулу, давай отложим догадки в сторону и попробуем  проанализировать

данные. Мне не удалось зафиксировать высокой концентрации  энергии  вблизи

планеты.  Если  бы  "Энтерпрайз"  взорвался,  мы  бы  сразу  зафиксировали

увеличение уровня радиации.

     - Может, "Энтерпрайз" потерпел катастрофу и  упал  на  нас,  Джим?  -

сказал Мак-Кой. - Я имею в виду на эту планету?

     - Как-то в Сибири упал метеорит, он  был  такой  огромный,  что...  -

начал было Зулу.

     - Если бы мне нужен был урок истории России, - огрызнулся Кирк,  -  я

бы взял с собой мистера Чехова. Перед нами стоит проблема выживания, Зулу.

Мы должны найти пищу и воду, и найти быстро. Мне  нужен  детальный  анализ

этой планеты, нужен сейчас.

     Все взялись за работу.

     На  "Энтерпрайзе"  функционирование  всех  корабельных  систем   было

приведено в норму. Напряжение, царившее на мостике, наконец спало.

     - Мистер Спок, -  рапортовала  Ухура.  -  Лейтенант  Уайт  из  службы

телепортации мертв.

     - Мертв?  -  Спок  сильно  ударил  по  кнопке  селекторной  связи.  -

Медчасть? Доктора М'Бенга, сэр.

     - Мне нужен рапорт о смерти офицера из службы телепортации.

     - У нас пока нет окончательного решения, сэр.  Доктор  Санчес  сейчас

проводит вскрытие.

     - Как только закончите, немедленно доложите мне. Конец связи.

     - Не обнаружено никаких обломков,  сэр,  -  рапортовала  Радха.  -  Я

проверяла дважды. Если бы планета взорвалась, должно было бы  хоть  что-то

остаться, хоть след какой-нибудь, - она на секунду замолчала и  неуверенно

продолжила. - Но меня волнуют звезды, сэр.

     - Звезды? - Спок удивленно посмотрел на нее.

     - Да, сэр, с ними что-то не так.

     - Что-то не так, лейтенант?

     - Да, сэр, посмотрите.

     На экране были видны созвездия, находящиеся на большом расстоянии  от

"Энтерпрайз", но в непосредственной близости от корабля звезд не было.

     - А вот так звезды располагались до взрыва, сэр, -  сказала  Радха  и

нажала кнопку. На экране появилось большое скопление  звезд,  прямо  перед

кораблем.

     - Похоже на изменение позиции, - сказал Спок.

     - Может, это  звучит  неразумно,  но  я  осмелюсь  предположить,  что

каким-то образом после той вспышки нас отбросило на тысячу световых лет от

того места, где мы были.

     Спок быстро подошел к видоискателю:

     - 990700 световых лет, если быть точным, лейтенант.

     - Но это невозможно! - воскликнул Скотти. - Нет такой  силы,  которая

могла бы это сделать!

     - Мне  кажется  нелогичным  предполагать,  будто  сила  взрыва  могла

отбросить нас на такое расстояние.

     - Дело в том, что нас вообще никуда не могло отбросить,  -  поддержал

Скотти. - "Энтерпрайз" просто был бы уничтожен.

     - Верно, Скотти. - По любым известным нам законам. Не  было  момента,

когда бы все мы были без сознания, судя по  корабельным  хронометрам,  все

это длилось не дольше нескольких секунд.  Мы  были  перемещены  в  космосе

каким-то непонятным мне способом.

     - Вы считаете, что  планета  не  взорвалась,  -  радостно  воскликнул

Скотти. - Значит, капитан и другие еще живы!

     - Скотти, пожалуйста, будьте сдержаннее. Я  ничего  не  утверждаю,  я

просто размышляю вслух, - сказал Спок.

     Раздался сигнал селекторного вызова.

     - Медчасть вызывает Спока.

     - Спок на связи.

     - Доктор М'Бенга, сэр. Вы запрашивали заключение о смерти  лейтенанта

Уайта. Причиной смерти был разрыв клеток.

     - Объясните.

     - Ну, это как будто каждая клетка в организме лейтенанта  разорвалась

изнутри.

     - Это может быть результатом какой-либо болезни?

     - Доктор Санчес отвергает такую возможность.

     - Кто-то проник в телепортационный отсек после того,  как  экспедиция

дематериализовалась, - сказал Спок. - Держите меня в курсе событий.  Конец

связи.

     Спок посмотрел на Скотти.

     - Раз все системы корабля в норме, я предлагаю вернуться  обратно,  и

побыстрее.

     - Есть, сэр. Но при любой скорости это займет не так мало времени...

     - Значит, стартуем прямо сейчас, Скотти. Мы можем  идти  на  скорости

восемь?

     - Да, сэр, можем даже чуть быстрее. Я усядусь на эти двигатели и буду

нянчить их всю дорогу.

     - Такая позиция будет не только неудобна,  но  и  бесполезна,  мистер

Скотти, - Спок повернулся к Радхе. - Лейтенант, проложите курс на...

     - Уже готово, сэр.

     - Хорошо. Скорость - восемь.

     Кирк был серьезно озабочен:

     - Вы действительно внимательно изучили всю растительность, Зулу?

     - Да, капитан. Все несъедобно. Это яд для нас.

     - Джим,  если  корабль  взорвался,  как  ты  думаешь,  как  долго  мы

протянем? - хмуро спросил Мак-Кой.

     - Ладно, - сказал Кирк Зулу, - для растительности, какой бы  ядовитой

она ни была, необходима вода. Если удастся найти воду, мы сможем протянуть

еще какое-то время. Лейтенант Д'Амато, что  показывают  ваши  приборы?  На

этой планете бывают дожди?

     - Нет, сэр. Мне не  удалось  обнаружить  ни  одного  свидетельства  о

чем-либо похожем.

     - И все же растительность здесь схожа  с  земной,  -  Кирк  огляделся

вокруг. -  Д'Амато,  можно  ли  предположить,  что  здесь  есть  подземные

источники?

     - Да, сэр.

     -  Зулу  обнаружил  какой-то  организм,  что-то  вроде  растительного

паразита, - вмешался Мак-Кой.

     - Раз уж нам предстоит жить на этой планете столько,  сколько  сможем

продержаться; мы должны узнать о ней как можно больше. Д'Амато, проверьте,

может, удастся обнаружить  подземный  источник.  Зулу,  мне  нужен  анализ

атмосферы.

     Д'Амато и Зулу разошлись в разные стороны. Кирк повернулся к Мак-Кою:

     - Боунс, попробуй  разузнать  побольше  о  местной  растительности  и

паразитах. Каким образом они получают влагу? Если мы узнаем, как им  здесь

удается выжить, может, и у нас получится? А я  попробую  найти  подходящее

укрытие.

     - Ты уверен, что мы хотим существовать здесь,  как  кучка  Робинзонов

Крузо? Отыщем деревья, чтобы развести костер, животных,  чтобы  добыть  их

мясо, и будем глодать их кости, сидя вечером у костра в пещере и...

     - Боунс, иди и поймай нам паразита, ладно?

     Мак-Кой улыбнулся. Потом настроил свой медицинский трикодер и занялся

изучением желтой травы. Кирк оглядел окружающий ландшафт  и  решил  обойти

холм, высившийся перед ним. Невдалеке  от  него  работал  Зулу.  Вдруг  он

словно окаменел, уставившись на приборы. Пораженный, он снял показания еще

раз и схватился за коммуникатор:

     - Капитан, вызывает Зулу!

     - Кирк на связи.

     - Сэр, я делал стандартный анализ магнитного  поля.  С  нуля  стрелку

вдруг зашкалило, потом все стало... как прежде.

     - Ты уверен, что с твоим трикодером все в порядке?

     - Я проверял его, капитан. Все в  порядке.  Но  я  никогда  не  видел

ничего подобного. Будто дверь открылась и опять захлопнулась.

     В это  время  Д'Амато  пробирался  между  огромных  бурых  камней  на

поверхности холма. Тщательно подготовленный катаклизм, подумал он, слишком

тщательно, чтобы выглядеть естественно. Вдруг приборы зашкалило, земля под

ногами затряслась, и Д'Амато упал на колени. Когда он снова встал на ноги,

его ослепила яркая вспышка. Д'Амато протер глаза  и  увидел  женщину.  Она

была восхитительна, хотя лицо ее было в  тени,  и  вся  она  была  как  бы

окутана дымками.

     - Не бойся, - сказала она.

     - Я не боюсь, землетрясения меня не пугают, это моя работа. Я  здесь,

чтобы изучать их.

     - Я знаю, - сказала женщина. - Ты - Д'Амато, главный геолог.

     - Откуда вы знаете?

     - Ты с корабля "Энтерпрайз".

     - Вы разговаривали с моими друзьями?

     Женщина начала медленно двигаться в сторону Д'Амато,  вытянув  вперед

руки. Он попятился, а она сказала:

     - Я твоя, Д'Амато.

     Д'Амато внимательно вгляделся в ее лицо.

     - Вы та женщина с "Энтерпрайза"... - медленно сказал он.

     - Нет, я только для Д'Амато.

     Главный  геолог  не  мог  оторвать  глаз  от  прелестной  незнакомки.

Счастливчик Д'Амато, подумал он, нащупал коммуникатор и включил его.

     - Давайте сначала сообща обсудим наши проблемы. Может, вы  поделитесь

с нами продуктами и водой? - сказал он.

     Женщина сделала еще один шаг в его сторону:

     - Не зови их, пожалуйста.

     Ее бос  звучал,  как  музыка,  Д'Амато  словно  околдованный  не  мог

сдвинуться с места. Незнакомка взяла его за руку, ее  невыразимо  грустные

глаза - это было последнее, что видел Д'Амато...

     - Мак-Кой вызывает Кирка.

     - Кирк на связи, Боунс.

     -  Джим,  мой  трикодер  только  что   зафиксировал   живой   объект,

невероятной интенсивности, он был прямо здесь.

     - Что значит "прямо здесь"?

     - То и значит! Все биологические показатели были на нуле, и  вдруг  -

какая-то волна... подожди минутку... нет, все, больше ничего нет.

     - Будто дверь открылась и вновь захлопнулась...

     - Да.

     - В каком направлении?

     - Ноль, восемь, три.

     - Это сектор Д'Амато,  -  Кирк  схватился  за  коммуникатор.  -  Кирк

вызывает Д'Амато. - Ответа не последовало. - Д'Амато, это я, Кирк! - Опять

молчание. - Зулу,  Боунс,  Д'Амато  не  отвечает,  -  голос  капитана  был

ледяным.

     - Иду! - крикнул Мак-Кой.

     Кирк сорвался с места, издалека навстречу ему бежали Зулу и  Мак-Кой.

Когда они встретились, Кирк поглядел вниз,  в  расщелину  между  утесом  и

большим красным камнем, и закричал:

     - Боунс, это здесь!

     Мак-Кой с трикодером в руках  нагнулся  над  телом,  через  несколько

секунд он поднял голову и с ужасом сказал:

     - Джим, каждая клетка его тела словно взорвана изнутри!

     Несколько  минут  они  стояли  молча  над  телом  погибшего,  пытаясь

осознать  смысл  происшедшего.  Наконец  Кирк  аккуратно  отмерил   шагами

прямоугольник для будущей могилы, снял с плеча фазер, направил его в землю

и  нажал  спусковой  крючок.  Верхний  слой   почвы   испарился,   обнажив

поверхность из красного камня. Кирк еще раз  нажал  на  спуск,  но  камень

отразил луч. Капитан направил фазер в другое место. Эффект был тот же.

     - Больше, чем восемьсот градусов Цельсия, - мрачно сказал он.  -  Это

только кажется, что это вулканическая порода, на самом  деле  этот  камень

гораздо прочнее.

     - И вся планета покрыта такой породой, Джим? - спросил Мак-Кой.

     - Лейтенант Зулу, - сказал Кирк, вешая фазер на плечо.  -  Для  того,

чтобы понять, где мы находимся, нам необходимо знать  точно,  что  это  за

порода. Я понимаю, что это дело геолога, но все-таки попробуйте что-нибудь

выяснить.

     Зулу взялся за трикодер.

     - Я  думаю,  надгробие  из  такого  камня  -  лучшее,  что  мы  можем

предложить  Д'Амато,  -  сказал  Мак-Кой,  глядя,  как  Зулу  начал   свои

геологические изыскания.

     Они начали собирать камни для надгробия, как  вдруг  Кирк  неожиданно

выпрямился и сказал:

     - Хотел бы я знать, жив ли тот офицер из службы телепортации?

     - Ты хочешь сказать, что та женщина, которую мы видели, убила его?  -

спросил Мак-Кой.

     Кирк осмотрелся вокруг.

     - Кто-то убил Д'Амато, - сказал он и снова стал собирать камни. Потом

они молча вынесли тело Д'Амато из расщелины и  захоронили  его.  Некоторое

время все тихо стояли, склонив головы над могилой.

     - Здесь так одиноко, - сказал Зулу и слегка поежился.

     - Было бы хуже, если бы у него была компания, - откликнулся Мак-Кой.

     - Как вы можете шутить, доктор? - вспыхнул Зулу. -  Бедняга  Д'Амато,

такая ужасная смерть!

     - Смерть и не может быть прекрасной, лейтенант Зулу,  и  я  не  шучу.

Пока мы не узнаем, как он погиб, никто из нас не будет чувствовать себя  в

безопасности.

     - Ты прав, Боунс, - сказал Кирк. - Пока мы это не выясним, нам  лучше

держаться вместе, может, удастся  придумать,  как  защитить  себя.  Какова

возможность того, что этот камень - живая материя?

     - Ты помнишь те силиконовые существа на Янус-6? Они...

     - Но наши приборы фиксировали их, - перебил Мак-Коя Зулу.

     - Возможно, мы имеем дело с разумными  существами,  которые  способны

скрывать свое присутствие?

     Зулу посмотрел на Кирка:

     - Достаточно разумные, чтобы уничтожить "Энтерпрайз"?

     - В этом-то и проблема, лейтенант. Все, что у нас  есть,  -  вопросы,

вопросы и никаких ответов.

     На "Энтерпрайзе" Скотти тоже пытался найти хоть один  разумный  ответ

на возникшие  вопросы.  Наконец,  совсем  измучившись  от  охвативших  его

подозрений и состояния неизвестности, он нажал кнопку селекторной связи:

     - Спок слушает, Скотти.

     - Спок, с кораблем что-то неладное.

     - Что-то неладное, Скотти?

     Скотти смутился, пытаясь найти подходящие слова:

     - Я... я знаю,  это  звучит  нелепо,  сэр.  Оборудование  в  порядке,

показания в норме, но что-то неладно... Я не знаю, как сказать...

     - Понятно, Скотти.  Советую  попридержать  эмоции  и  выполнять  свою

работу. Конец связи, - сказал  Спок  и  отключил  микрофон.  Беспокойство,

однако, охватило и его. Спок встал и подошел к сенсорной панели.

     Внизу, в инженерном  отсеке,  Скотти  хмуро  разглядывал  контрольную

панель.

     - Уоткинс, - сказал он, повернувшись к своему помощнику. -  Проверьте

пропускные клапаны  в  реакторном  отделении.  Убедитесь,  что  ничего  не

перегрелось.

     - Но, мистер Скотти, судя по приборам...

     - Я не просил тебя проверять приборы, парень!

     - Есть, сэр! - ответил Уоткинс, вытирая запачкавшиеся руки.

     Он пересек инженерный отсек и вошел  в  маленькую  нишу,  за  которой

находилось реакторное отделение. Уоткинс подошел к дисплеям и вдруг в углу

увидел женщину.

     - Вы кто? Как вы сюда попали? - удивленно спросил он.

     - Как меня зовут - неважно, грустно улыбнулась та.  -  А  тебя  зовут

Уоткинс, Джон Уоткинс, инженер четвертого класса.

     - Кажется, вы обо мне знаете все, это лестно. Вы из какой  службы?  Я

никогда прежде не видел этой униформы.

     - Расскажи мне поподробнее о том, что здесь находится. Я хочу немного

подучиться.

     - Это контроль интегратора, - сказал Уоткинс, с подозрением глядя  на

незнакомку. - Это выключатель...

     - Неправильно, - сказала она. -  Это  пропускной  клапан,  который  в

случае перегрузки мгновенно срабатывает. Очень мудрая предосторожность.

     Уоткинс испуганно попятился от нее и уперся спиной в стену.

     - Мудро, - продолжала  она,  -  если  учесть,  что  для  того,  чтобы

произошел взрыв вследствие поломки клапанов, нужно чуть больше времени.  Я

твоя, Уоткинс.

     - Уоткинс! Что ты там копаешься? - крикнул Скотти.

     Женщина протянула вперед руки, как бы умоляя инженера не отвечать.

     - Сэр, - крикнул Уоткинс. -  Здесь  какая-то  странная  женщина,  она

знает все системы корабля!

     Скотти сорвался с места и ворвался в реакторное отделение:

     - Уоткинс, какого черта?..

     Женщина быстро отошла в сторону, стала как  бы  тоньше  и  постепенно

исчезла. Скотти в растерянности посмотрел себе под ноги.

     - Бедняга, как тебе не повезло, - прошептал  он  и  на  ватных  ногах

подошел к ближайшему микрофону внутренней связи. - Скотти вызывает мостик,

- сказал он дрожащим голосом.

     - Спок на связи, Скотти.

     - Мой помощник мертв, сэр.

     - Ты знаешь, как он погиб, Скотти? - после  некоторой  паузы  спросил

Спок.

     - Я не видел, как  это  случилось,  -  тихо  отвечал  Скотти.  -  Его

последние слова... Он предупреждал меня, что на  борту  какая-то  странная

женщина.

     Спок включил громкоговоритель:

     - Всем палубам! Тревога!! Вторжение на "Энтерпрайз",  чужая  женщина!

Очень опасно!

     Зулу наконец удалось  идентифицировать  основной  состав  поверхности

планеты.

     - Это сплав, капитан, - рапортовал он. - Дибурний и осмий.  Вместе  в

природе не встречаются.

     -  Если  не  считать  нескольких  колебаний,  зафиксированных  нашими

приборами, на этой планете нет магнитных полей. Возраст этих камней  всего

несколько миллионов лет... За это время здесь  не  могла  развиться  такая

растительность.

     - Ты предполагаешь, что эта искусственная планета, Джим?

     - Но если она искусственная, - сказал Зулу, - где те, кто создали ее?

Почему мы их не встретили?

     - Возможно, она полая, - сказал Кирк. - Или они способны закрыться от

наших сенсоров. - Он огляделся вокруг и добавил:

     - Становится темно, надо  немного  отдохнуть.  Утром  нам  необходимо

побыстрее отыскать воду и какую-нибудь пищу, иначе наше  пребывание  здесь

будет не из приятных.

     - Неизвестно сколько мы здесь продержимся, даже с  едой  и  водой,  -

мрачно сказал Мак-Кой.

     - Сэр, я первый буду дежурить.

     - Хорошо, Зулу. Поставь трикодер Д'Амато в автоматический  режим,  на

случай, если мимо будет проходить корабль.

     Кирк растянулся на земле, рядом с ним свернулся калачиком Мак-Кой.

     - Джим, если создатели этой планеты живут внутри нее, зачем  им  было

создавать атмосферу и всю эту растительность?

     - Боунс, отдохни немного.

     Мак-Кой угрюмо кивнул.

     Споку на "Энтерпрайзе" тоже  было  не  до  смеха.  Хотя  из  медчасти

доложили, что Уоткинс погиб от разрыва клеток, так же как и  лейтенант  из

службы телепортации, доктора не могли  определить,  что  именно  послужило

причиной разрыва клеток.

     - Мои предположения не точнее ваших, - сказал Споку доктор М'Бенга.

     "Предположения, - подумал Спок, - кому они нужны,  мне  нужны  только

факты".

     - Сила того, кто вторая на наш корабль и убил двух членов  экипажа...

в сочетании с силой, отшвырнувшей "Энтерпрайз" на такую дистанцию, говорит

об очень разумной и очень опасной цивилизации, - сказал Спок, повернувшись

к М'Бенге.

     - Да, сказал Скотти. - Уоткинс был убит. Я послал от  с  проверкой  в

реакторное отделение, все цепи там  защищены,  реактор  не  мог  послужить

причиной его гибели.

     - Если на той планете есть еще подобные существа, Скотти, капитану  и

остальным грозит смертельная опасность.

     Опасность. Кирк ворочался на земле и никак не мог улечься  поудобнее.

Со  стороны  трикодера  зазвучал   сигнал   тревоги.   Зулу   приподнялся,

облокотившись о  прохладный  камень  и  пытался  бороться  с  накатывающей

дремотой. Земля под ним задрожала, и небо озарила внезапная вспышка.

     - Лейтенант Зулу, - крикнул Кирк.

     - Все в порядке, капитан, еще одно небольшое землетрясение.

     - А что это вспыхнуло? - спросил Мак-Кой.

     - Может быть, молния? Спите спокойно, сэр.

     Кирк и Мак-Кой снова улеглись на землю, а  Зулу  решил  сделать  круг

пошире вокруг лагеря. Он подошел к трикодеру, работающему в автоматическом

режиме, осмотрел его и уже собирался двинуться дальше,  как  вдруг  сигнал

прекратился. Зулу огляделся и увидел женщину. Одним  легким  движением  он

направил на нее свой фазер.

     - Я не вооружена, мистер Зулу, - сказала она.

     Не опуская фазер, Зулу с любопытством разглядывал  незнакомку,  но  в

темноте ее фигура была неясной.

     - Кто вы? - спросил он.

     - Это неважно. А ты -  лейтенант  Зулу,  родился  на  планете  Земля,

рулевой "Энтерпрайза".

     - Откуда вам это известно? - требовательно спросил Зулу. - Вы  живете

на этой планете?

     - Я отсюда.

     Значит, планета полая, подумал Зулу, и вдруг его охватила злость:

     - Кто убил Д'Амато?

     Она не отвечала, и Зулу продолжал еще более резко:

     - Отлично! Мой капитан хочет поговорить с  вами!  Идите  сюда!  -  он

указал дорогу фазером. - Пошевеливайтесь!

     - Ты не понимаешь, - отвечала  незнакомка  мелодичным  плоском.  -  Я

пришла к тебе.

     - Чего вы хотите?

     - Дотронуться до тебя...

     Зулу был явно не в настроении для подобных нежностей.

     - Один из наших людей убит! Мы здесь  совершенно  одни!  Наш  корабль

исчез! - Зулу, наконец, разглядел ее, она подошла совсем близко. - Я узнал

вас! Вы были на "Энтерпрайзе"!

     - Не я. Другая, - сказала женщина, продолжая двигаться в его сторону.

     - Назад!!

     Но она не останавливалась.

     - Стой, или я стреляю!

     Женщина подходила все ближе.

     - Стой! - кричал Зулу. - Я не хочу убивать женщину!

     Женщина была уже совсем близко. Зулу выстрелил в землю ей  под  ноги,

но незнакомка не остановилась. Зулу переключил фазер на полную мощность  и

выстрелил еще раз. Женщина слегка покачнулась, но в остальном луч причинил

ей не больше вреда, чем красным камням этой планеты,  Зулу  шагнул  назад,

споткнулся, фазер стукнулся о землю. Он попробовал подняться, но  она  уже

была рядом, ее рука коснулась плеча Зулу, он  дико  закричал,  вскочил  на

ноги, но тут же снова упал на землю, лицо его исказилось от страшной боли.

Женщина опять протянула к нему руки.

     - Не двигаться!

     Кирк с фазером в руках встал между Зулу и женщиной. Она в  недоумении

посмотрела на капитана и остановилась.

     - Кто вы? - спросил Кирк.

     - Я для лейтенанта Зулу.

     Схватившись за плечо, Зулу лежал на земле и корчился от боли.

     - Фазер не берет ее,  капитан...  не  позволяйте  ей  дотронуться  до

вас... так умер Д'Амато... это... это, словно тебя разрывает на части.

     Женщина попыталась обойти Кирка, но тот снова встал между ней и Зулу.

     - Пожалуйста, - сказала она. - Я для лейтенанта Зулу.

     - Да, она сумасшедшая! - воскликнул подбежавший к ним Мак-Кой.

     - Боунс, позаботься о Зулу, - сказал Кирк и посмотрел на  женщину,  с

трудом справляясь с ужасом, охватившим его, когда он ее узнал.

     - Пожалуйста, - повторяла она. - Я должна дотронуться до него.

     Она еще раз попробовала подойти к Зулу, но Кирк  снова  преградил  ей

дорогу; они столкнулись, и ее руки оказались на  плечах  у  Кирка.  Он  не

почувствовал ничего, кроме отвращения.

     - Почему вы можете уничтожить других, а не меня? -  спросил  капитан,

отталкивая ее.

     Женщина с мольбой посмотрела на Кирка:

     - Я не хочу уничтожать. Я не хочу...

     - Но кто же? Почему вы пытаетесь убить нас?

     - Только Зулу. Я не хочу причинить  вам  вред,  Кирк.  Мы  во  многом

похожи. При определенных обстоятельствах...

     - Здесь есть люди, на этой планете?

     - Я должна дотронуться до него.

     - Нет.

     Женщина отступила назад, ее очертания начали постепенно  расплываться

в воздухе и она исчезла.

     - Ты видел, Боунс? - спросил Кирк, все еще глядя  в  пустоту.  -  Это

что, планета привидений?

     - Я знаю только, что она чуть не сделала привидение из Зулу. Клетки в

том месте, где она до него дотронулась,  взорваны  изнутри.  Если  бы  она

обняла его получше...

     - Но почему? Конечно, мы вторглись на эту планету, по  крайней  мере,

так может показаться со стороны, но, если она способна читать наши  мысли,

она знает, что мы не хотим причинить никакого вреда. Почему  нас  пытаются

уничтожить, Боунс?

     - Черт... я и не думал, что бывают такие люди, -  сказал  Зулу.  -  И

потом она... она так красива, капитан...

     - Да, - задумчиво ответил тот. - Я заметил...

     Спок отменил тревогу высшей степени и приказал произвести  тщательную

проверку отсеков. Проверка  следовала  за  проверкой,  но  никаких  следов

вторжения на корабль не было обнаружено.

     - Как же они  смогли  покинуть  "Энтерпрайз"?  -  удивленно  сбросила

Ухура.

     - Очевидно, так же, как и проникли сюда, лейтенант.

     - Да, сэр, но, мистер Спок, - с тревогой продолжила  Ухура,  -  какие

шансы у капитана и остальных?

     - Лейтенант, мы с вами  не  в  игры  азартные  играем.  Мы  поступаем

логично, то есть, возвращаемся туда, где их видели в  последний  раз.  Это

единственный разумный способ узнать, живы они или нет.

     - Сэр, скорость увеличилась до 8,8 единиц, - рапортовала Радха.

     Спок быстро подошел к капитанскому креслу и нажал кнопку  селекторной

связи:

     - Мостик вызывает инженерный отсек.

     - Скотти на связи, сэр. Я заметил - это силовая волна.  Работаем  над

этим. Предлагаю снизить скорость, пока не решим проблему.

     - Хорошо, Скотти, - Спок повернулся к Радхе. Снижаем скорость до семи

единиц.

     - Есть, сэр. Семь единиц, - Радха посмотрела на свой пульт, глаза  ее

расширились от удивления. - Мистер Спок, сэр!! Скорость  возросла  до  8,9

единиц и продолжает увеличиваться!

     Спок с силой вдавил кнопку внутренней связи:

     - Мостик вызывает Скотти,  отрицательный  эффект  снижения  скорости,

Скотти. Скорость по-прежнему растет.

     Скотти стоял в реакторном отделении и рассматривал механизмы,  бывшие

свидетелями смерти Уоткинса.

     - Да, Спок, - сказал он медленно. - И я уже понял причину. Пропускные

контрольные клапаны вышли из  строя,  они  теперь  совершенно  бесполезны.

Двигатели работают  бесконтрольно,  до  них  невозможно  добраться.  Через

пятнадцать минут мы достигнем максимальной перегрузки.

     - По моим расчетам 14,57 минут, Скотти, - сказал Спок.

     - Эти несколько секунд ничего не меняют, - в отчаянии ответил Скотти.

- Потому что по истечении этого времени уже не будет ни вас, ни  меня,  ни

кого бы то ни  было  из  экипажа,  чтобы  спорить  на  эту  тому.  Корабль

взорвется, и ничто во Вселенной не в силах это предотвратить.

     Лица стоявших рядом со Споком  на  мостике  посерели  от  услышанного

сообщения.

     Боль  в  плече  Зулу  начала  понемногу  стихать.  Мак-Кой  продолжал

обследовать рану.

     - Если это  обычная  рана,  она  заживет  быстро,  но  если  занесена

инфекция...

     - Ты хочешь сказать "выручи"?

     - Нет, этот не может быть, не так быстро.

     - Но она только дотронулась до меня, - сказал Зулу. - Разве это может

так быстро произойти?

     - Она дотронулась  до  сотрудника  службы  телепортации,  с  ним  все

произошло мгновенно. Потом она добралась до Д'Амато,  мы  видели,  что  из

этого вышло, - Кирк посмотрел на Зулу. - Почему же вы живы, лейтенант?

     - Капитан, я очень рад, что все так получилось, и я благодарен вам за

то, что вы для меня сделали.

     - Доим, как ты думаешь, какого рода силой они обладают?

     - Очевидно, той, которая способна разрушать  биологическую  структуру

клеток.

     - Почему же она не убила Зулу?

     - Она еще не закончила, Боунс.

     Спок опустился к Скотти в реакторное отделение.

     - Все бесполезно. Уверен, что это было сделано  намеренно,  -  сказал

Скотти.

     - Диверсия.

     - Да, и сделано мастерски. Система полностью защищена. Тот, кто  убил

Уоткинса, тот и устроил диверсию.

     - Вы сказали, что они расплавлены. Но как?

     - Это меня и волнует. Они были расплавлены, точно. Но для того, чтобы

это сделать, необходимо воспользоваться совокупной  мощностью  корабельных

фазеров.

     - Интересно, - сказал Спок.

     - Я не нахожу в этом ничего интересного. Ведь мы вот-вот взорвемся, -

не сдержался Скотти.

     Но вулканит, кажется, и не заметил этого:

     - В этом вы правы, - мягко сказал  он.  -  Но  сам  метод  невероятно

интересен.

     - Кто бы это ни был, он наверняка еще на корабле! Я не  могу  понять,

почему вы отменили тревогу?

     - Вряд ли сила, способная отбросить нас  на  тысячу  световых  лет  и

впридачу устроить подобную диверсию, будет  ждать,  пока  ее  возьмут  под

стражу, - сказал Спок и продолжал размышлять вслух. - Насколько  я  помню,

устройство топливопровода. Где-то здесь есть доступ  к  трубе,  ведущей  в

реакторное отделение. Или я ошибаюсь?

     - Да, - неохотно подтвердил Скотти. - Здесь есть узкий служебный ход,

но во время работы интегратора им не пользуются.

     - Как бы там ни  было,  он  есть,  -  сказал  Спок.  -  Значит,  есть

возможность перекрыть течь в этой точке.

     Скотти взорвался:

     - Как?! Голыми руками?!

     - Нет, мистер Скотти, с помощью магнитного зонта.

     - Любой механизм при контакте с защелками просто взорвется.  И  я  не

уверен, что человек сможем выжить в таком потоке магнитных сил.

     - Я попробую, - тихо сказал Спок.

     - Вы не выйдете оттуда живым!

     - Если мы быстро не решим  эту  проблему,  думаю,  никто  из  нас  не

выживет.

     Скотти  смотрел  на  него  со   смешанным   чувством   восхищения   и

раздражения. После короткой паузы он сказал:

     - Да, вы правы, сэр. Нам нечего  терять,  но  только  я  сделаю  это,

мистер Спок, я знаю каждый миллиметр  этой  системы.  Я  сделаю  все,  что

нужно.

     - Хорошо, мистер Скотти. Я помню, вы говорили, что с кораблем  что-то

неладно.

     - Это было слишком эмоциональное заявление, я  не  надеялся,  что  вы

поймете.

     - Понимание здесь ни при чем, мистер Скотти, достаточно того,  что  я

слышал это. Я намерен заложить всю  информацию  в  компьютеры  и  сравнить

теперешнее состояние "Энтерпрайза" с его идеальным состоянием.

     - Но у нас нет на это времени!

     - У нас есть двенадцать минут двадцать семь секунд. Я  предлагаю  вам

попробовать перекрыть течь, а я вернусь на мостик. Займусь компьютерами.

     Спок направился к выходу. Скотти проводил его взглядом и повернулся к

своим помощникам:

     - Давайте-ка за мной, ребята...

     Кирк наблюдал за тем, как Мак-Кой обрабатывает рану Зулу и  рассуждал

вслух:

     - Если планета полая, если там есть города и источники энергии,  туда

должен быть какой-то вход. Мы все вместе займемся поисками.  Лейтенант,  у

вас хватит сил, чтобы приступить к поискам прямо сейчас?

     - Я прекрасно себя чувствую, капитан.

     - Это правда, Боунс?

     - Да, с ним все в порядке.

     -  Какой  бы  силой  ни  обладала  эта  женщина,  она   нацелена   на

определенного человека в определенное время. Если  я  прав,  двое  из  нас

всегда могут защитить того, за кем она пришла, надо всего лишь  отгородить

от нее очередную жертву, оружие здесь бессильно.

     - Но, как же она узнала о нас, капитан? Она знала,  как  меня  зовут,

мой ранг и даже название  корабля:  наверное,  она  способна  читать  наши

мысли... - его прервал пронзительный писк. - Капитан, фазер!

     - Кирк уже отстегнул оружие.

     - Сгорел предохранитель, - сказал он. - Ложись!

     Зулу и Мак-Кой бросились на землю, Кирк изо всех сил,  размахнувшись,

отшвырнул фазер как можно дальше и  тоже  упал  на  землю,  закрыв  голову

руками. Это было как раз вовремя. Раздался взрыв, и на них обрушился дождь

каменных обломков. Когда все кончилось, Кирк встал  на  ноги  и  огляделся

вокруг:

     - Вот и ответ на ваш вопрос, - сказал он. - Она  действительно  умеет

читать мысли... Идем!

     Служебный ход был очень узкий и темный.

     - Отлично, - сказал Скотти своим  помощникам.  -  Помогите  мне  туда

забраться.

     Скотти прополз немного вперед,  повернул  и  попал  в  горячий  поток

энергии.

     - Скотти вызывает мостик, - приглушенно проговорил он.

     - Продолжайте, Скотти.

     - Распечатал проход со стороны кормы. Установил разделительный заряд,

так что можете в любой момент выбросить меня за борт. Я  совсем  близок  к

цели, энергия обтекает меня, словно муравьи ползают по коже.

     - Мистер Скотти, я надеюсь, вы не намерены  больше  делиться  с  нами

личными впечатлениями. Для решения  задачи  у  вас  осталось  чуть  больше

десяти минут.

     - Мистер Спок, - рапортовал из-за своего  пульта  Радха.  -  Скорость

продолжает увеличиваться, на данный момент составляет 11,2 единицы.

     - Я слышал, - сказал Скотти, продолжая ползти вперед.  -  Корабль  не

рассчитан на такую скорость.

     - Мистер Скотти, у вас всего десять минут и десять секунд.

     -  Хорошо,  мистер  Спок.  Следите  за  приборами.  Если   произойдет

магнитный  скачок,  вы  должны  сразу   избавиться   от   меня.   Контроль

безопасности не удержит его больше двух секунд.

     - Нам это известно, Скотти. Пожалуйста, займитесь делом.

     Спок подошел к своему пульту, нажал кнопку и сказал:

     - Компьютер.

     Металлический голос ответил:

     - В работе.

     - Сравнительный анализ.

     -  Мгновенный  ответ  невозможен,  подтверждение  будет  дано   после

завершения анализа.

     -  Сдвинул  панель  доступа,  вокруг  приборов  скачут  электрические

разряды, - доложил Скотти.

     Спок повернулся к Ухуре.

     - Вы контролируете мощность магнитного потока?

     - Да, сэр.

     - Не отрывайте глаз от приборов, - на лице Спока никак не  отражалось

напряжение, царящее на мостике. - Лейтенант Радха, приготовьтесь  включить

систему отделения кокона.

     - Есть, сэр. При первой трудности, и я отделяю кокон.

     - Только по моему приказу!  -  резко  сказал  Спок,  и  повернулся  к

микрофону внутренней связи. - Скотти, как там у вас?

     В трубе все искрилось, Скотти, кажется, уже перестал  ориентироваться

из-за бесконечных вспышек перед глазами.

     - Трудно что-нибудь разглядеть. Боюсь,  моим  попыткам  добраться  до

клапана воспрепятствует магнитное поле...

     - У вас восемь минут сорок одна секунда.

     - Я знаю, который час, - пробормотал себе под нос Скотти. - И мне  не

нужна дурацкая кукушка.

     Трое мужчин на планете добрались до обширного плато красного камня  и

решили немного отдохнуть. Зулу проверил свой трикодер и крикнул:

     -  Капитан,  опять  что-то  с  магнитными  полями!   Стрелку   просто

зашкаливает, с нуля и...

     - Как будто дверь открыли... - тихо сказал Кирк.

     Из-за камней появилась прелестная незнакомка.

     - И за кем вы на этот раз пожаловали? - спросил Кирк.

     - Я твоя, Джеймс Кирк, капитан "Энтерпрайза".

     Мак-Кой и Зулу быстро загородили собой капитана.

     - Держись за нами, Джим, - крикнул Мак-Кой.

     Женщина  не  двигалась  с  места,  ее  короткое   облегающее   платье

подчеркивало совершенство фигуры.

     - Почему вы хотите убить меня? - спросил Кирк из-за плеча Мак-Коя.

     - Вы вторглись на нашу планету, - сказала женщина и  начала  медленно

продвигаться вперед.

     - Но мы здесь с мирной миссией. Мы не причинили вам никакого вреда, и

тем не менее вы убиваете нас.

     Мак-Кой  сфокусировал  свой  трикодер  на  незнакомке   и   удивленно

воскликнул:

     - Джим, трикодер не фиксирует биологическую жизнь!

     - Андроид! - сказал Зулу.

     - Тогда трикодер показал бы это, но он ничего не фиксирует.

     - Кто вы? - спросил Кирк, оставаясь за спинами товарищей.

     - Командир Лоусира.

     - Командир чего?

     - Этой базы, - ответила она.

     Кирк, не отрываясь, смотрел на нее.

     - Вы очень красивы, Лоусира, - сказал он. - Вы мне очень нравитесь.

     Мак-Кой и Зулу в  изумлении  повернулись  к  своему  капитану.  Кирка

вполне устроила их реакция.

     - А я нравлюсь вам, Лоусира?

     Женщина опустила большие темные глаза:

     - При других обстоятельствах мы могли бы... - она запнулась.

     - Что вы чувствуете, собираясь убить меня? - спросил Кирк.

     Она подняла голову:

     - Что чувствую? - спросила она и тихо добавила: - Убивать  нельзя.  -

Но, тем не менее, сделала еще шаг вперед. - Вы  не  должны  проникнуть  на

станцию, - она протянула руки вперед. -  Кирк,  я  должна  дотронуться  до

тебя...

     Стоя  за  спинами  Мак-Коя  и  Зулу,  Кирк  быстро  что-то  делал   с

трикодером. "Где же дверь, - думал он, - она должна  быть  где-то  рядом".

Женщина попыталась пробиться сквозь живое заграждение, но Мак-Кой  и  Зулу

не пустили ее, прикосновения красавицы им вреда не причинили.

     - Давно вы здесь одна? - спросил Кирк.

     Женщина бессильно опустила руки, и глубочайшая грусть  отразилась  на

ее лице. Затем она стала плоской и с неяркой вспышкой испарилась.

     - Куда она пропала?  -  воскликнул  Мак-Кой.  -  Откуда-то  она  ведь

появляется?

     - Я не могу ее зафиксировать, - сказал  Зулу.  -  Но  трикодер  вновь

отмечает силовую волну! Опять зашкалило! Это, должно быть,  где-то  совсем

рядом.

     - Как будто дверь... закрылась, - пробормотал Кирк и пошел к большому

красному камню.

     Хронометр на  мостике  неумолимо  отсчитывал  секунды.  Спок  покинул

командный пульт и подошел к компьютеру.

     - Нужна информация, - сухо сказал он.

     - Сравнительный анализ закончен.

     - Давайте.

     - Коэффициент перемещения М-7. Переорганизация, аутфаза 0,0009.

     - Пятьдесят семь секунд, сэр, - сказала Радха.

     - Понятно, - сказал Спок.

     Радха наблюдала, как  он  не  спеша  считывает  информацию  с  экрана

компьютера и старалась сохранять самообладание. Спок не повернул головы от

экрана, даже когда прозвучал голос Скотти:

     - Спок!

     - Спок на связи, Скотти.

     Пот заливал лицо Скотти, разноцветные  огни  плясали  перед  глазами,

когда он пытался разместить инструменты перед люком доступа.

     - Я собираюсь пройти через магнитный клапан, но если зонд не  пойдет,

можете считать, что взрыв уже состоялся.

     Лицо Радхи окаменело, она держала дрожащую руку над кнопкой отделения

кокона.

     - Мистер Спок, - воскликнула  Ухура.  -  Скачет  индикатор  магнитной

силы.

     - Скотти, ослабляйте, - приказал Спок.

     Когда  Скотти  потянул  на  себя   инструменты,   колебания   немного

сократились. Ухура, не отрывая взгляда от своего пульта, доложила:

     - Индикатор в норме.

     - Скорость 13,2  единицы,  -  рапортовала  Радха,  стараясь  говорить

спокойно.

     Если Спок и слышал, он не подал виду, и снова обратился к компьютеру:

     - Компьютер. Перемена полярности поможет осуществить перекрытие?

     - Ответ положительный. Условие: сохранение коэффициента М-7.

     Спок подошел к микрофону селектора:

     - Скотти, необходимо переменить полярность на магнитном зонде.

     - Переменить полярность?

     - Совершенно верно.

     - Но это займет какое-то время. С какой целью?

     - Начинайте, Скотти, я все объясню. Вы были правы, когда  говорили  о

своих ощущениях по поводу корабля. "Энтерпрайз" поместили  в  молекулярный

транспортер, а потом  все  вернули  на  свои  места  с  небольшим  фазовым

отклонением. Перемена полярности должна остановить растворение.

     - Сейчас нет времени для теоретического анализа, так что надеюсь, что

вы не ошиблись.

     - Пятнадцать секунд, - сказала Радха.

     Скотти услышал ее.

     - Я  делаю  все,  что  могу.  Черт...  -  он  работал  с  невероятной

скоростью. Пот застилал глаза.

     - Десять секунд, - сказала Радха.

     - Не ждите, отделяйте кокон, - выкрикнул Скотти.

     - Работайте, Скотти.

     -  Не  будьте  идиотом,  Спок,  это  ваш  последний  шанс.  Не   надо

сантиментов... Жмите кнопку, мне все равно не выжить...

     - Прекратить разговоры, - резко сказал Спок. - Работайте.

     Скотти высвободил зонд и быстро протолкнул его в люк доступа.

     - Зонд свободен, но уже нет времени, жмите же кнопку, -  вокруг  него

все засверкало, и зонд глубже ушел в люк.

     Спок стоял у пульта Радхи. Приборы показывали, что скорость  возросла

до 14,1 единицы.

     - Индикатор магнитной силы дает устойчивые показания,  -  рапортовала

Ухура.

     Как только она  это  произнесла,  скорость  снизилась  до  тринадцати

единиц и продолжала падать.

     - Мистер Скотти, - сказал Спок по селекторной связи. -  Вы  выполнили

свою задачу.

     - Могли бы сказать хотя бы спасибо, - бессильно сказал Скотти.

     - Зачем, мистер Скотти? - искренне удивился Спок.  -  Разве  подобная

ситуация требует выражения каких-то эмоций? Мы  преследовали  определенную

цель и решили свою задачу. Вы считаете произошло что-нибудь еще? Что же?

     - Ничего, - подтвердил Скотти. - Мне жаль, что я начал этот разговор.

     Три одиноких  члена  экипажа  "Энтерпрайза"  стояли  против  большого

красного камня. Стрелку на трикодере Зулу по-прежнему зашкаливало.

     - Эта закрытая дверь, - сказал Кирк, подойдя к камню, -  должна  быть

здесь.

     Все трое уперлись в камень плечами и попытались сдвинуть его с места.

Ничего не вышло.

     - Если эту дверь закрыли, - сказал, тяжело дыша, Мак-Кой, - то уже не

откроют.

     Внезапно камень сам собой отодвинулся в  сторону:  показалась  дверь,

которая тоже распахнулась сама.

     - Это надо понимать как приглашение? - спросил Мак-Кой.

     - Если и так, мне не легче от мои", - откликнулся Зулу.

     - Дверь лифта  на  мостике  "Энтерпрайз",  безусловно,  выглядела  бы

предпочтительнее, - сказал Кирк. - Но какая бы цивилизация ни существовала

на  этой  планете,  она  за  этой  дверью.  А  так  как  мы  без  корабля,

джентльмены, это наш единственный источник воды и пищи.

     Вслед за  капитаном  Мак-Кой  и  Зулу  осторожно  вошли  внутрь.  Они

оказались в довольно просторном помещении, напротив входа стоял  огромный,

переливающийся всеми цветами радуги куб.

     - Что это? - промолвил Кирк. - Может,  именно  здесь  находится  мозг

хозяина планеты?

     Они  с  интересом  продолжали  разглядывать  куб,  когда  перед  ними

появилась женщина все с тем же грустным выражением лица.

     - Вы чья? - спросил Кирк.

     Женщина не отвечала. Она подняла руки и пошла прямо на них.

     - Станьте в круг, не прекращайте движения, - приказал Кирк.

     Женщина остановилась.

     - Вот видите, - сказал Кирк. -  Вам  лучше  сказать,  чья  вы,  -  он

помолчал, а затем продолжил: - Впрочем, можете себя не утруждать. Вы опять

за Криком.

     - Я для Кирка, - подтвердила она.

     - Но Кирк не для вас, - ответил он, и тут же перед ним встали Мак-Кой

и Зулу.

     - Позвольте мне дотронуться до него, умоляю.  От  этого  зависит  мое

существование.

     - Это моя смерть, - возразил Кирк.

     - Я не убиваю, - мягко сказала она.

     - Неужели? Мы видели результат ваших прикосновений...

     - Но я точно такая же, как ты. Я должна дотронуться до тебя, тогда  я

смогу жить, в точности повторив тебя, даже структуру твоих клеток...

     - Так вот как вы убиваете! Вы никогда не дотронетесь до меня!

     В эту же секунду появилась еще одна женщина, тихо и незаметно она шла

к ним с вытянутыми вперед руками.

     - Осторожней! - крикнул Кирк.

     - Я для Мак-Коя, - сказала вторая женщина.

     Кирк выскочил из-за спины Боунса и заслонил его собой.

     - Да она  точная  копия  первой,  -  крикнул  он.  -  Этот  компьютер

воспроизводит их.

     - Они забирают себе наши хромосомы, - крикнул Мак-Кой.

     В  этот  момент  появилась  третья  женщина,  одеждой  и   внешностью

повторяющая двух предыдущих.

     - Я для Зулу, - сказала она.

     Все трое в ужасе переглянулись.

     - Капитан, мы не можем больше защищать друг друга!

     - Каждый из  нас  может  наброситься  на  убийцу  другого,  -  сказал

Мак-Кой.

     - Пожалуй, стоит попробовать, - ответил Кирк.

     Три женщины бесшумно приближались к ним, они шли, как  во  сне.  Свет

позади них вдруг замерцал, и Кирк увидел,  как  материализовались  Спок  и

охранники с "Энтерпрайза". Все  они  были  вооружены  фазерами.  Охранники

направили фазеры на женщин.

     - Нет, Спок! - крикнул Кирк. - Этот куб - компьютер! Уничтожьте его!

     Охранники одновременно нажали на спусковые крючки и куб рассыпался на

тысячи переливающихся осколков. В ту же минуту  исчезли  женщины.  Мак-Кой

глубоко вздохнул и с облегчением прислонился к стене.

     - Спок, - сказал Кирк. - Вы не представляете, как я рад вас видеть. Я

думал, что "Энтерпрайз" уничтожен.

     - У моря тоже было это ошибочное предположение, - ответил Спок, вешая

фазер на плечо. - Мы только несколько минут назад смогли вернуться к  этой

планете, чтобы обнаружить вас.

     - Смогли вернуться? Откуда?

     Но Спок уже с неподдельным восхищением рассматривал осколки куба.

     - Оттуда, куда у этого мозга хватило сил  нас  отбросить,  это  около

тысячи световых лет отсюда. Потрясающая цивилизация, не правда ли?

     - Была, была потрясающая, Спок. Ее защита строилась с  помощью  этого

компьютера.

     - Я так и думал, капитан, - кивнул  Спок.  -  Все  их  действия  были

невероятно логичны. Но что за люди создали все это? Где их представители?

     -  Здесь  были  копии  одной  из   них.   Но   теперь   источник   их

воспроизводства уничтожен...

     На темной стене помещения медленно возникло лицо Лоусиры.

     - Приветствую тебя, мой  друг  Каландас,  -  сказало  изображение.  -

Болезнь уничтожает нас. Я очень сожалею, что могу оставить тебе в качестве

предупреждения только эту записку, но мы, охраняющие этот пост,  можем  не

дожить до встречи с тобой.

     Голос стал тише. После короткой паузы она продолжила:

     - Создавая ату планету,  мы  создали  также  чудовищный  организм.  Я

ожидала корабль с медицинской помощью с нашей родной звезды, но теперь и я

заразилась этим вирусом. Я перевожу охрану поста в  автоматический  режим.

Это защитит вас от всех врагов, кроме вируса. Желаю тебе удачи,  мой  друг

Каландас.

     Мак-кой повернулся к осколкам компьютера:

     - Он воспроизводил копии единственного оставшегося в живых  человека,

Лоусиры.

     Кирк смотрел на постепенно исчезающее изображение на стене.

     - Она была прекрасна, - сказал он.

     - Красота мимолетна, капитан, - покачал головой Спок. - Как бы там ни

было, она была верна своему долгу и очень умна.

     Изображение на стене исчезло совсем. Кирк включил свой коммуникатор.

     - Кирк вызывает "Энтерпрайз". Мы поднимаемся. Кстати, Спок, я с тобой

не согласен.

     - В самом деле, капитан?

     У Кирка в ушах все еще звучал мелодичный  голос  прекрасной  женщины,

тщетно ждущей помощи для своего народа.

     - Красота остается, она не погибает. Красота живет в памяти тех,  кто

видел ее.

     Спок не отрывал взгляда  от  Кирка.  Когда  они  дематериализовались,

капитан все еще грустно улыбался.

